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Chapter 57

Japanese Interlinear
Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

ח1ַ לַמְנַצֵּ֣
指揮者–のために
H5329

אַל־
滅ぼさ–ない–で–ください
H0516

שְׁחֵת תַּ֭
滅ぼさ–ない–で–ください
H0516

לְדָוִד֣
ダビデ–の
H1732

ם מִכְתָּ֑
ミクタム
H4387

בְּבָרְח֥וֹ
逃げた–とき
H1272

מִפְּנֵי־
顔–から
H6440

א֗וּל שָׁ֝
サウル–の
H7586

ה׃ בַּמְּעָרָֽ
洞窟–の–中–で
H4631

נִי חָנֵּ֤
憐れんで–ください

ים  ׀אֱלֹהִ֨
神–よ
H0430

נִי חָנֵּ֗
憐れんで–ください

י כִּ֥
なぜなら

֮ בְךָ
あなた–に

חָסָיָ֪ה
身–を–寄せる
H2620

י פְשִׁ֥ נַ֫
私–の–たましい–は
H5315

ל־ וּבְצֵֽ
そして–影–に
H6738

יךָ כְּנָפֶ֥
あなた–の–翼–の
H3671

אֶחְסֶה֑
身–を–避ける
H2620

ד עַ֝֗
～まで
H5704

ר יַעֲבֹ֥
過ぎ去る

הַוּֽוֹת׃
破滅–が
H1942

聖歌隊の指揮者によって、「滅ぼすな」というしらべにあわせてうたわせたダビデのミクタムの歌。これはダビデが洞
にはいってサウルの手をのがれたときによんだもの 神よ、わたしをあわれんでください。わたしをあわれんでくださ
い。わたしの魂はあなたに寄り頼みます。滅びのあらしの過ぎ去るまではあなたの翼の陰をわたしの避け所とします。

אֶ֭קְרָא2
呼ぶ
H7121

ים אלֹהִ֣ לֵֽ
神–に
H0430

עֶלְי֑וֹן
いと高き–お方–に

ל אֵ֗ לָ֝
神–に
H0410

גֹּמֵ֥ר
成し遂げる–お方–に
H1584

י׃ עָלָֽ
私–の–ために

わたしはいと高き神に呼ばわります。わたしのためにすべての事をなしとげられる神に呼ばわります。

יִשְׁלַח3֤
送る
H7971

יִם  ׀מִשָּׁמַ֨
天–から
H8064

נִי יוֹשִׁיעֵ֗ וְֽ
そして–救う
H3467

חֵרֵ֣ף
辱めた

י שֹׁאֲפִ֣
踏みにじる–者–を

סֶלָ֑ה
セラ
H5542

יִשְׁלַ֥ח
送る
H7971

ים לֹהִ֗ אֱ֝
神–が
H0430

חַסְדּ֥וֹ
恵み–を–その

וַאֲמִתּֽוֹ׃
そして–真実–を–その
H0571

神は天から送ってわたしを救い、わたしを踏みつける者をはずかしめられます。[セラすなわち神はそのいつくしみとま
こととを送られるのです。

י 4 ׀נַפְשִׁ֤
私–の–たましい–は
H5315

בְּת֥וֹךְ
中–に–ある
H8432

֮ לְבָאִם
獅子–の

אֶשְׁכְּבָה֪
横たわる
H7901

ים לֹ֫הֲטִ֥
燃える–者–の
H3857

נֵי־ בְּֽ
子–らの

ם אָדָ֗
人–の
H0120

שִׁנֵּ֭יהֶם
その–歯–は
H8127

חֲנִי֣ת
槍–であり
H2595

ים וְחִצִּ֑
そして–矢–である
H2671

וּלְ֝שׁוֹנָ֗ם
そして–その–舌–は
H3956

חֶרֶ֣ב
剣–である
H2719

ה׃ חַדָּֽ
鋭い
H2299

わたしは人の子らをむさぼり食らうししの中に横たわっています。彼らの歯はほこ、また矢、彼らの舌は鋭いつるぎで
す。
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ר֣וּמָה5
高く–あられますように

עַל־
～の–上–に

הַשָּׁמַיִ֣ם
天–の
H8064

ים אֱלֹהִ֑
神–よ
H0430

עַ֖ל
～の–上–に

כָּל־
すべて–の
H3605

הָאָרֶ֣ץ
地–の
H0776

ךָ׃ כְּבוֹדֶֽ
あなた–の–栄光–が
H3519

神よ、みずからを天よりも高くし、みさかえを全地の上にあげてください。

שֶׁת 6 ׀רֶ֤
網–を
H7568

ינוּ הֵכִ֣
準備–した

֮ לִפְעָמַי
私–の–歩み–に
H6471

כָּפַף֪
曲げた
H3721

י פְשִׁ֥ נַ֫
私–の–たましい–を
H5315

כָּר֣וּ
掘った

לְפָנַי֣
私–の–前–に
H6440

שִׁיחָה֑
穴–を
H7882

נָפְל֖וּ
落ちた
H5307

בְתוֹכָהּ֣
その–中–に
H8432

לָה׃ סֶֽ
セラ
H5542

彼らはわたしの足を捕えようと網を設けました。わたしの魂はうなだれました。彼らはわたしの前に穴を掘りました。
しかし彼らはみずからその中に陥ったのです。[セラ

נָ֘כ֤וֹן7
揃って–いる

י לִבִּ֣
私–の–心–は

אֱ֭לֹהִים
神–よ
H0430

נָכ֣וֹן
揃って–いる

י לִבִּ֑
私–の–心–は

ירָה שִׁ֗ אָ֝
歌う
H7891

רָה׃ וַאֲזַמֵּֽ
そして–讃美–する
H2167

神よ、わたしの心は定まりました。わたしの心は定まりました。わたしは歌い、かつほめたたえます。

ע֤וּרָה8
目覚めよ
H5782

י כְבוֹדִ֗
私–の–栄光–よ
H3519

ה עוּ֭רָֽ
目覚めよ
H5782

הַנֵּ֥בֶל
琴–よ

וְכִנּ֗וֹר
そして–竈–よ
H3658

ירָה אָעִ֥
目覚めさせる
H5782

ׁחַר׃ שָּֽ
曙–を
H7837

わが魂よ、さめよ。立琴よ、琴よ、さめよ。わたしはしののめを呼びさまします。

אוֹדְך9ָ֖
感謝–する
H3034

ים  ׀בָעַמִּ֥
民–の–中–で

אֲדֹנָי֑
主–よ
H0136

זַמֶּרְךָ֗ אֲ֝
讃美–する
H2167

בַּל־
諸国民–の–中–で
H1077

ים׃ אֻמִּֽ
諸国民–の
H3816

主よ、わたしはもろもろの民の中であなたに感謝し、もろもろの国の中であなたをほめたたえます。

י־10 כִּֽ
なぜなら

ל גָדֹ֣
大きい

עַד־
～まで
H5704

שָׁמַיִ֣ם
天–に–まで
H8064

ךָ חַסְדֶּ֑
あなた–の–恵み–は

עַד־ וְֽ
そして–～まで
H5704

ים שְׁחָקִ֥
雲–に–まで
H7834

ךָ׃ אֲמִתֶּֽ
あなた–の–真実–は
H0571

あなたのいつくしみは大きく、天にまで及び、あなたのまことは雲にまで及びます。

ר֣וּמָה11
高く–あられますように

עַל־
～の–上–に

שָׁמַיִ֣ם
天–の
H8064

ים אֱלֹהִ֑
神–よ
H0430

עַ֖ל
～の–上–に

כָּל־
すべて–の
H3605

הָאָרֶ֣ץ
地–の
H0776

ךָ׃ כְּבוֹדֶֽ
あなた–の–栄光–が
H3519

神よ、みずからを天よりも高くし、みさかえを全地の上にあげてください。
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